ODMEV IZ

AFRIKE.

Leto I. St. 4. Veliki srpan.
Sv. Peter Klaver, prosi za nje
apostol zamorskih in za nafe

misijonov, podjetje !

— ———

Tlustrovan mesednik v prospeh afriskih misijonov in v oprostenje
zamorskih suZnjev. Izdaja druzba sv. Petra Klaverja.

Blagoslovljen po Piju X.

Vsak prvi torek v mesecu daruje eden vI¢. misijonarjev v Afriki
eno sv, mado za Zive in mrtve narotnike,

Priloga ,Glasniku najsv. Src.

Narotniki ,Glasnika najsv. Src* dobivajo ,Odmev iz Afrike%

brezplatno. Ako pa hote kdo Klaverjevo druzbo nekoliko od-

fkodovati za tiskovne in druge strofke, naj poslje kak mali

dar na uredniStvo ,Glasnika najsy. Src“, zraven naj pripomni:
za ,Odmey iz Afrike*.

Posamezne Stevilke stanejo b v. Naroca se pod naslovom:
DruZba sv. Petra Klaverja. Trst. Via Fontanone, 4.

“rseen v oo

KiboZo v KilimandZaru, dne 24. svetana 1903.
Visokorodna gospa prednica !

%~ neizrekljivim veseljem Vam naznanjam, da
smo prejeli sodéek in pet zabojev suhega
sadja. To je bil za nas velik praznik, saj

ze 15 let nismo. videli kaj takega. Kako se naj za-
hvalim Vam in celi druzbi za tolik dar? Ni¢ drugega
ne morem storiti, kakor da posljem Vam in celi
druzbi svoj: Bog plati! in da Vam obljubim, vsak
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dan se Vas spominjati v svojih molitvah. Vedno
nas tolazi misel, da se nahaja v daljni Evropi
veliko dobrib ljudi,

RozZni venci, podobice, kriZei in svetinje so nam
te dneve prav dobro dosli. Prevzviseni gospod Skof
Zanzibarski . Allgeyer je mamreé¢ krstil 113 oseb,
odrastenih ljudij in otrok. Toliko ljudi & ni bilo
nikoli obenem kridenih v Kilimandzaru. Sedaj se
zelo ponujajo, da bi se dali krstiti, vendar se ne
smemo prenagliti. MoZje in dedki so veliko bolj vneti
kakor Zene in dekleta, vendar so se tudi te Ze ne-
koliko poboljsale.” Ko bi le imeli ve¢ prostora. Sedaj
pnam je mogode sprejeti le kakih 35—40 oseb. Za
pouk so ti ljudje Se precej spretni, potrpezljivosti
pa je vendar le treba veliko, predenj se naudijo
snaZiti se, umivati in Sivati, V njihovih bajticah je
to nekaj ¢isto nenavadnega. Krave, koze, ovee, kure,
to stanuje vse z ljudmi vred.

Le 8koda, da imamo premalo ¢asa za poude-
vanje, ker nas delo preveé tladi. Obiskovati moramo
tudi bolnike in umirajote. To pa je pri nas neiz-
merno sitno opravilo, ker skrivajo bolnike. Tukaj v
Afriki je namred zelo razfirjena prazna vera, da
mora bolnik umreti, ako se da Kkrstiti.,

Radi bi imeli procesijo s presy.resnjim Telesom,
pa ne moremo, ker nimamo neba. Kako bi nam
ustregel, ko bi nam ga hotel kdo podariti. Skoraj
si ne upam povedati, da tudi ciborija nimamo. Pa¢
&utim, da sem predrzna, a kaj hodem, kam se naj
obrnem ? Vi ste mati zamorcey, in po Vas nam
ljubi Bog pofilja svoje milosti.

Nasa dekleta Vam posiljajo za poslane lepe
igratice svoj prisréen: Bog plati!

Najvdanejsa sluZabnica
8. M. Gabrijela.
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Mhonda, 24. aprila 1903,
Visokospostovana gospa!

anes mi je prvi¢ mogoce pisati Vam nekoliko
] vrstic, K svojemu velikemu veselju sem opa-
=% zil v Odmevu iz Afrike, da je Vade lepo in
in veli¢astno podjetje Ze mnogim misijonom pomagalo
iz najveée revi¢ine. Dve sestri nafega reda sta me
Ze vedkrat nagovarjali, naj se obrnem do Vade druZbe,
vendar tega nisem storil, ker sem menil, da Vas Ze
tako od drugod obsipavajo s prosnjami.

Ko bi imel dovolj denarja, dalo bi se marsikaj
dosedi. Placilo nadih katehistov nam vzame najvec.
Imam jih desct, vsakega v svojem okraju. Vedinoma
80 oZenjeni, znajo tudi brati in pisati. Ved jih stanuje
stiri, pet, da celo osem ur oddaljenih od misijonske
postaje. Iz tega se lahko spozna, kako potrebni so
nam katehisti, pri oznanjevanju sv. evangelija med
zamorei. In tukaj se tembolj, ker sva samo dva
misijonarja, oskrbovati pa imava okoli dvatisod
kristijanov, &e niti né pomislimo na dvatisod pa-
ganov, katere bi tudi radi pridobili za Kristusa.

Radi bi nastavili ved katehistov, ali kaj, ker
Ze te komaj placamo. Zanje potrebujemo 700 mark
na leto. Nafo #olo obiskuje okoli petdeset detkov
precej redno. Mnogo jih pa tudi ne pride. Izgovar-
Jajo se, da nimajo sposobne obleke. Da je pridobimo
za folo, jim moramo dajati od ¢asa do dasa kose
platna. Sola nam je neobhodno potrebna, ker se tudi
Mohamedanci zelo trndijo, firiti mohamedanizem po
svojih Solah. ki pa seveda niso kaj prida.

Tretja naloga nasega misijona je vzgoja ubo-
gih, zapuS€enih otrok. V Ugurn se nahaja se sedaj
surova in divja navada, da zavriejo slabotne otroke,
ali je celo umoré. Dosedaj smo Ze nashi 29 takih
revékov, IzroCili smo je kritanskim zamorkam v
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vzgojo. A zamorka ne stori nic zastonj, Se celo
krifena zamorka ne, Tupatam se seveda najde iz-
Jema. Zato moramo take Zene tudi pladevati. Za-
metavajo pa tukaj tele otroke : dvojike, nezakonske
otroke, deco, kateri noéejo zohje redno zrasti, in
sploh vse, katerih bi se radi iznebili. 2

Oprostite, gospa grofica, da Vam kaZem svoje
krize in tezave! Saj bo liubi Bog vse zapisal y
knjigo Zivljenja, kar ste Ze dosedaj storili za misi-
Jone, in kar e bote, kakor upam, mnoga leta sto-
rili. To delate za najbolj zapuséeno in najbolj uboZno
ljudstvo na svetn.

Z najvedim spostovanjem in hvaleZnostjo Vam
v Gospodu vdani sluga

Alojzij Walter, misijonar iz druzbe sv. Duha.
PO PP PR PR IS2S IS XET®)
Matjeskloof, 8. septembra 1903.
W Visokorodna gospa grofica!
?@Eavno sem prejel Vase pismo. Prisréno se za-
o

%if y hvaljujem za tako lep dar, ki nam bo vsaj

nekoliko olajsal revatino, ta je v Afriki vedno
velika, sedaj je nastala Se lakota mnavrh. V Pelli
nam primanjkuje vsega. Zivina cepa zaradi velike
suse. Mesa ni ved dobiti, kruh bomo morali kupo-
vati iz Sprinbocka ki je pa 45 mil oddaljen. Ku-
piti se da le pray drago. Véeraj sem poslal dva
voza moke, bojim se pa, da ne bota prisla v Pello,
kjer ju Ze tako tezko ¢akajo. Voli so tako suhi in
mriavi, da se sami komaj premiéejo, kako ge-le bodo
vlekli trideset vred moke! Hvala Bogu! da je vse
v bozjih rokah. Bog gotovo me ho dopustil, da bi
njegovi otroei in starcki lakote pomrli. Sedaj potujem
v Port-Nollobe, kjer smo zadeli staviti novo misi-
Jjonsko postajo. Grem Jo nadzorovat. Nikakor ne
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dvomim, da bo ta misijon dobro prospeval, ker je
tukaj mnogo uboZcev. Okoli meseca prosinca bomo
zaceli staviti. Ze dolgo so me nagovarjali, naj pre-
vzamem to misijonsko postajo, pa s nisem upal
vsled pomanjkanja povoljnih sredstev. Sedaj se ne
morem ve¢ ustavljati silnim proSnjam. Naj Ze velja,
kar hote, enega duhovnika moram poslati tja. Za-
nasam se na boZjo previdnost. Stroski bodo veliki.
Postaviti moramo cerkev, solo in stanovanje. Ze
misel na to se mi dozdeva predrzna; z druge strani
pa se mi dozdeva, da bi se premalo zanasal na
Boga, ako tega ne storim. Zanasam se tudi na Vaso
in Vase druzbe molitev. Kar bomo dosegli na tej
misijonski postaji, se bomo paé morali za vse Vam
zahvaliti.

Sprejmite, visokorodna gospa grofica, mojo naj-
prisrénejso zahvalo !

T J. Simon, apostolski vikar,

Kratka mlsuonska, poroélla.

Ndjole (Kongo). O. Trilles iz druzbe sv. Duha
je nastopil dolgo in nevarno potovanje, v fe nepo-
znate kraje svojega vikarijata. Pot ga je tako zde-
lala, da se je moral vrniti v Evropo zdravja si iskat.
Se-le po preteku 18 mesecev se je toliko okrepil,
da more sedaj voditi misijon v Ndjolah. Ravnotam
deluje 8e tudi 23 drugih misijonarjey, dva misijonska
brata in veé misijonskih sester. Sole so tam navadne
ljudske Sole. Razen teh imajo pa §e tudi strokovno
golo za mizarje. Obiskuje jo 15 ucencev. Vsa ta
podjetja bi radi razsirili in povecali, samo da ni-
mamo 8 ¢em. Zaupljivo trkamo na vrata Klaverjeve
druzbe, ki nam je Ze toliko pomagala, ter se za-
pnasamo, da nam tudi sedaj ne bo odrekla svoje
pomodi.
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Klaverjeva druzba za afriSke misijone!

41‘

&

(3 tko vlete koga srce, da hi Zrtvoval
\,r".) svoje zivljenje iz ljubezni do mnajbol]
zapuscéenih ljudi v Afriki, in da bi pomagal
vse svoje zive dni afriskim misijonarjem in
misijonskim sestram, opozarjamo ga na Kla-
verjevo druzbo. Kaj je to, bote vprasali? To
je od apostolskega sedeza potrjena Zenska
druzba v pomoc¢ alriskim misijonom. Ima Zze
dva novicijata, enega v Rimu, drugega pri
Mariji Sorg blizu Solnograda. Sprejemajo se
jako vestno izgojene gospice, posebno one,
ki znajo vec jezikov. Tiskan -pouk o pogojih
za vsprejem je vedno na razpolago. Kdor
zeli biti vsprejet, naj se blagohotno obrne na:
Grofica Marija Terezija Ledochowska, Rim,
via Giov. Lanza, 129, ali pa na naSe
urednistvo.

%a Pozor!

6 Jko zeli kdo kakemu zamorcku dati
\_I“(.E) ime pri sv. krstu, blagovoli doposlati
najmanj 24 K. Znesek se seveda ne bo po-
rabil za krstne obrede, ti ne stanejo prav
ni¢. Porabil se bo le za vzgojo otroka. Kadar
Krste misijonarji otroka, ga ne morejo in ne
smejo izrociti poganskim starisem ali drugim
poganom, sicer bi mu krst ni¢ ne pomagal.
Zato ga morajo prevzeli v svojo skrb. Odkod
pa naj jemljejo sredstva za vzgojo, ako jih
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ne dobé od dobrotnikov, ki.go dali otroka
krstiti? Od oseb, ki ne amorejo darovati ce-
lega zneska (24 K), sprejemajo se (udi manjgi
zneski, seveda se v tem sluc¢aju, ne more
otrok krstiti na njihovo ime, kakor jim (udi
ni mogoce posiljati porocil o njem.

Isto velja tudi

0 odkupljenju suznjev.
Za odkup posameznih suzZnjev polrebu-
Jejo misijonarji 60 K. Darovi naj se posiljajo
po mednarodni postni nakaznici na naslov:
Grofica Marija Terezija Ledochowska, prednica
Klaverjeve druzbe, Rim, via Giov. Lanza, 129,
ali pa tudi na nase urednistvo.

PO AT S R s
Darovi:
. 'Marija Kriger 1 K; Amalua Skofit 1 K; Janez Turk
1 K; Ivan Doler 40 v; g z. A. Lednik 1 K; "Urfa Oreénik
1 l\, Marijina kn,)lzica v Dramljah 1 K; M, H. v Ribnici 1 K;
Franc Kogjane 50 v; IFranc Rataj 2 I\ M G. 1 K.
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Darila za afriike misijone,

v oble za krste ali za odkupovanja suznjih otrok, za vzdrZe-
vanje katehistov in semenistanov itd. naj se — z natanénim
ZAZNAMOVANjem namena — poéxl_]ago Glasniku, kateri je poslje
druzbi sv. Petra Klaverja za omonjeno uporabo Darila bodo
v ,Odmevu iz Afrike* naznanjena. Pisma in denarna posiljatev
se lahko tudi naravnost podiljajo na generalno voditeljico
druzbe: Grofica Marija Terezija Ledohowska, Rim,
via Giovani Lanza 129,

Ponatis &lankov iz ,Odmeva iz Afrike® ni dovoljen, ponatis
misjjonskih pisem in porotil le z natau(:mm podatkom virov.
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lzdaja Klaverjeva drulba v Solnogradu.
Odgovoren urednik: J. Palir, kapelan na Plujski gori.



